
Coniugazione
al dente	 #19

Essere, Avere, Dare, Dire , Fare , Potere ,  
Volere , Sapere, Lavorare , Dormire .
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1.	ESSERE

Che io sia felice. 
Que eu seja feliz.

Che tu sia felice. 
Que você seja feliz.

 

Che lui/lei sia felice.  
Que ele/ela seja feliz.
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Che noi siamo felici. 
Que nós sejamos felizes.

Che voi siate felici. 
Que vocês sejam felizes.

Che loro siano felici. 
Que eles/elas sejam felizes. 
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2.	AVERE

Che io abbia la forza di non mollare mai. 
Que eu tenha a força para nunca desistir.

Che tu abbia la forza di non mollare mai. 
Que você tenha a força para nunca desistir.

 

Che lui/lei abbia la forza di non mollare mai. 
Que ele/ela tenha a força para nunca desistir.
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Che noi abbiamo la forza di non mollare mai. 
Que nós tenhamos a força para nunca desistir.

Che voi abbiate la forza di non mollare mai. 
Que vocês tenham a força para nunca desistir.

Che loro abbiano la forza di non mollare mai. 
Que eles/elas tenham a força para nunca desistir. 



C H E C K I N G  I N  A T  T H E  A I R P O R T   |   R H A V I  C A R N E I R O ’ S  F L U E N C Y  A C A D E M Y
C O N I U G A Z I O N E  A L  D E N T E  # 1 9   |   R H A V I  C A R N E I R O ’ S  F L U E N C Y  A C A D E M Y  I T A L I A N O

6/22

3.	DARE 

Vuoi che io ti dia il regalo prima della festa? 
Você quer que eu te dê o presente antes da festa?

Voglio che tu mi dia il regalo prima della festa. 
Quero que você me dê o presente antes da festa.

 

Voglio che lui/lei mi dia il regalo prima della festa.  
Quero que ele/ela me dê o presente antes da festa.
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Vogliono che noi gli diamo il regalo prima della festa. 
Eles querem que nós lhes demos o presente antes da festa.

Vogliono che voi gli diate il regalo prima della festa. 
Querem que vocês deem o presente pra eles antes da festa.

Vuoi che loro ti diano il regalo prima della festa? 
Você quer que eles/elas te deem o presente antes da festa? 
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4.	DIRE 

Bisogna che io dica sempre la verità. 
É necessário que eu sempre diga a verdade.

Bisogna che tu dica sempre la verità. 
É necessário que você diga sempre a verdade.

 

Bisogna che lui/lei dica sempre la verità.  
É necessário que ele/ela diga sempre a verdade.
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Bisogna che noi diciamo sempre la verità. 
É necessário que nós digamos sempre a verdade.

Bisogna che voi diciate sempre la verità. 
É necessário que vocês digam sempre a verdade.

Bisogna che loro dicano sempre la verità. 
É necessário que eles/elas digam sempre a verdade. 
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5.	FARE

Che cosa volete che io faccia per voi? 
O que vocês querem que eu faça por vocês?

Che cosa vogliono che tu faccia per loro? 
O que eles querem que você faça por eles?

 

Che cosa vogliono che lui/lei faccia per loro?  
O que eles querem que ele/ela faça por eles/elas?
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Che cosa volete che noi facciamo per voi? 
O que vocês querem que nós façamos por vocês?

Che cosa vogliono che voi facciate per loro? 
O que eles querem que vocês façam por eles?

Che cosa vuole che loro facciano per lui? 
O que ele quer que eles/elas façam por ele? 
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6.	POTERE

Non c’è niente che io possa fare. 
Não tem nada que eu possa fazer.

Non c’è niente che tu possa fare. 
Não tem nada que você possa fazer.

 

Non c’è niente che lui/lei possa fare.  
Não tem nada que ele/ela possa fazer.
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Non c’è niente che noi possiamo fare. 
Não tem nada que possamos fazer.

Non c’è niente che voi possiate fare. 
Não tem nada que vocês possam fazer.

Non c’è niente che loro possano fare. 
Não tem nada que eles/elas possam fazer. 
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7.	 VOLERE

È un peccato che io non voglia farlo. 
É uma pena que eu não queira fazer isso.

È un peccato che tu non voglia farlo. 
É uma pena que você não queira fazer isso.

 

È un peccato che lui/lei non voglia farlo.  
É uma pena que ele/ela não queira fazer isso.
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È un peccato che noi non vogliamo farlo. 
É uma pena que nós não queiramos fazer isso.

È un peccato che voi non vogliate farlo. 
É uma pena que vocês não queiram fazer isso.

È un peccato che loro non vogliano farlo. 
É uma pena que eles/elas não queiram fazer isso. 
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8.	SAPERE

È meglio che io sappia la verità. 
É melhor que eu saiba a verdade.

È meglio che tu sappia la verità. 
É melhor que você saiba a verdade.

 

È meglio che lui/lei sappia la verità.  
É melhor que ele/ela saiba a verdade.
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È meglio che noi sappiamo la verità. 
É melhor que nós saibamos a verdade.

È meglio che voi sappiate la verità. 
É melhor que vocês saibam a verdade.

È meglio che loro sappiano la verità. 
É melhor que eles/elas saibam a verdade. 
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9.	LAVORARE

Pensi che io lavori per Adecco? 
Você acha que eu trabalho pra Adecco?

Penso che tu lavori per Adecco. 
Acho que você trabalha pra Adecco.

 

Penso che lui/lei lavori per Adecco. 
Acho que ele/ela trabalha pra Adecco.
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Pensi che noi lavoriamo per Adecco? 
Você acha que nós trabalhamos pra Adecco.

Sonia pensa che voi lavoriate per Adecco. 
A Sonia acha que vocês trabalham pra Adecco.

Penso che loro lavorino per Adecco. 
Acho que eles/elas trabalham pra Adecco.
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10.	 DORMIRE

Credi che io dorma troppo? 
Você acha que eu durmo muito?

Credo che tu dorma troppo. 
Acho que você dorme muito.

 

Credo che lui/lei dorma troppo.  
Acho que ele/ela dorme muito.
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Credo che noi dormiamo troppo. 
Acho que nós dormimos muito.

Credo che voi dormiate troppo. 
Acho que vocês dormem muito.

Credo che loro dormano troppo. 
Acho que eles/elas dormem muito. 



memorization 
hack!
Não esqueça de fazer a prática no


